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GATT/AIR/3438 17 MAY 1993

SUBJECT: SEVENTY-FOURTH SESSION OF THE COMMITTEE ON TRADE AND DEVELOPMENT

1. THE COMMITTEE ON TRADE AND DEVELOPMENT WILL HOLD A SHORT SESSION ON
FRIDAY, 28 MAY 1993, COMMENCING AT 9.30 A.M. IN THE CENTRE WILLIAM RAPPARD,
154 RUE DE LAUSANNE, GENEVA IN ORDER TO CONSIDER POSSIBLE PROCEDURES AND
MODALITIES FOR THE EXAMINATION OF THE MERCOSUR AGREEMENT.

2. MEMBERS OF THE COMMITTEE, OTHER CONTRACTING PARTIES AND OTHER
GOVERNMENTS AND INTERNATIONAL ORGANIZATIONS HAVING OBSERVER STATUS WISHING
TO BE REPRESENTED AT THE SESSION ARE REQUESTED TO ADVISE NE AS EARLY AS
POSSIBLE OF THE NAMES OF THEIR REPRESENTATIVES FOR THI SION.

A. DUNKEL

=N
OBJET: SOIXANTE-QUATORZIEME SESSION DU COMITE(;U ;LMMERCE ET DU
DEVELOPPEMENT N

L, LE COMITE DU COMMERCE ET DU DEVELOPP<MENT>TIENDRA UNE BREVE SESSION LE
VENDREDI 28 MAT 1993 A PARTIR DE 9H.30 AU RE WILLIAM RAPPARD, 154 RUE
DE LAUSANNE, A GENEVE, AFIN D'ETUDIER LES PROCEDURES ET MODALITES POSSIBLES
POUR L'EXAMEN DE L'ACCORD RELATIF AU MERCOSUR.

2. LES MEMBRES DU COMITE, AINSI LES AUTRES PARTIES CONTRACTANTES, LES
GOUVERNEMENTS ET LES ORGANISATIO NZERNATIONALES AYANT LE STATUT D'OBSER-
VATEUR QUI SOUHAITENT ETRE REPRESE S A CETTE REUNION SONT PRIES DE ME
COMMUNIQUER DES QUE POSSIBLE Lég\NQMS DE LEURS REPRESENTANTS.

A. DUNKEL

ASUNTO: SEPTUAGESIMA A REUNION DEL COMITE DE COMERCIO Y DESARROLLO

1. EL COMITE DE’COMEECIO Y DESARROLLO CELEBRARA UNA BREVE REUNION

EL VIERNES 28 DE E 1993 A LAS 9,30 H EN EL CENTRO WILLIAM RAPPARD,
RUE DE LAUSANNE 154, GINEBRA, CON OBJETO DE CONSIDERAR POSIBLES
PROCEDIMIENTOS Y MODALIDADES PARA EL EXAMEN DEL ACUERDO DEL MERCOSUR.

2. RUEGO A LOS MIEMBROS DEL COMITE, A LAS DEMAS PARTES CONTRATANTES Y
A LOS GOBIERNOS Y ORGANIZACIONES INTERNACIONALES CON LA CONDICION DE
OBSERVADOR QUE DESEEN ESTAR REPRESENTADOS EN LA REUNION QUE ME COMUNIQUEN
LO ANTES POSIBLE LOS NOMBRES DE SUS REPRESENTANTES.

A. DUNKEL
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